PONTO 132/C/3 Pégs.

EXAME NACIONAL DO ENSINO SECUNDARIO

12.° Ano de Escolaridade {Decreto-Lei n.” 286/89, de 29 de Agosto)
Curso Geral — Agrupamento 4

Duraciio da prova: 120 minutos 2* FASE
1999

PROVA ESCRITA DE LATIM

A. CRITERIOS DE AVALIACAO E APRECIAGAO FORMAL DA PROVA

Ill

1.1, Identificagio do CASO ....ccccovcvervsresvsssmmssnssssmssns s s sassssas sessassnsms sasssssanasne 4 pontos
PRI B SRR BN . o oc0ssmuimss s s A A NN R o 4 pontos

3 pontos

1 TARDRBICACHO J0: GUBO: ouiuiasiivnssnssiniiimionisisiiniasaiimisissssnsssimssissssnsid aniaainie 4 pontos
U A BIMMBCEIGHE ... s i i i R e i s 4 pontos

8 pontos

1.3 1dentificacho dib CHBO: iiciiiaiinreinsmisisitsrissiinsshnisss sisstsashisnmssnsmmsmmemsssmmssessirn 4 pontos
Fungio SINtACHCA ...ooveeveeveensres s recssnsnssrasas sesmsssnsss smsmsssnssssasnssmnessssensnnennee & PONTOS

8 pontos

21.
2.1. Identificaciio das formas verbais ........cceveeeee (4 + 4) cvciiiecerecceenens B pontos

2.2. Justificagdio dos modos ... (8 F 3) covvveressssensnessens 8 pontos

16 pontos

A transportar ... 40 PONLOS
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Transporte ...........ccomnimmmmimssnismsssi e

Tradugdo do Htulo ..o s e
Do NEUER B ROBETE ... e ccsiniamsiaen sesseesm st sns mannss sessmes smssmessmen s sasemas
DM T BAM 8- SJEPIDST vinisiisriiniisisissibasitsosssnisionmomionsinbeoninn s i nasmmsms e s inamd
D Detnde & spiBIIaS cciinmiin b i i sty
De Guibus a cOmmeERAaBO ......ovimiimesimssmsninsmmsseisims st sassses snsssnsssensassssesss
Dt CoROrtarer & E55HS ...ouuvivveniiiesssnsssesasessnssasss sessss ses sasessessssssssss

L T B BT T
De¢ Et tamen a esse .
De ut ef a esse. e
De ef me a dqﬁmsurm

CERALLN LELLEIENELLLELERIER I J )

Observagio: aos oitenta (80) pontos, atribuidos 3 tradugdo, que sc deseja fiel ao sentido &

-,

1. Escrita de duas palavras .......c.ccccmicnianranna

2. Escrita de duas palavras ...........

em porfugnés comecto, nio podem descontar-se mais de dezasseis (16) pontos
pela totalidade das incomecedes de expressdo.

11|

AR s

BExnlicitnciin do senide ...t 3+ ) i

Explicieaglio do gentido .............cccomminmmeisens (3 F 3} rvscicisinsismsemsmmassesens

Observagfio: nio scrd cotada uma palavra ermadaments indicada ou 56 diferente da primeira

por flexdo nominal ou werbal; em tais casos, também ndo serd cotado o
esclarecimento do sentido.

v

¢ ¢xorta-a .
a que... dlﬁccls
* para a familia... F.cpilhllcn

v

3 pontos
6 pontos
6 pontos
10 pontos
10 pontos
8 pontos
12 pontos
7 pontos
8 pontos
10 pontos

40 pontos

4 pontos
& pontos

80 pontos

4 pontos
& pontos

10 pontos

10 pontos
5 pontos
10 pontos
5 pontos

10 pontos

Exposigdo das influéncias filosbficas; referéncia a dois dos sistemas seguintes:

platonismo (a Academia), anistotelismo (o Liceu), estoicismo (o Portico)

e epicurismo (o Jardim). ........ i k3 XL s smsnieoss
Organizagdo logica e clara do disCurso .......cccevmcsnnsenes e snsessenesseeens

25 ponlos

5 ponlos

30 pontos
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30 pontos

200 pontos




B. Chave da resolugdo da prova

A chave destina-se a uma mawr uniformizagdo dos critérios de classificagio. Optou-se por um meio termo: apenas
picos na morfossintaxe (I}, na etimologia (11T} ¢ na cultura (V); uma tradugdo (II) ¢ uma versdo (IV) apenas de cardicter
didactico,

Em teda a prova, qualquer outra resposia correcta, ndo referida na chave, deve ser cotada.

1
Anilise morfossintictica

L.
L.1. haee: zeusativo do plural (neutro) do pronome hic, haee, hoc; complemento directo de soripsi;
1.2, quibus: dativo do plural de gui, qrae, quad, complemento indirecto de commendabo;
1.3. megotia: acusativo do plural; sujeito da oraglo infinitiva cujo predicado & exse.

2.

L1, esseris: 2.7 pessoa do plural do imperfeito do conjuntive do verbo sumr,
defensuros (esse). infinilivo futuro, plural, masculino (infinitive da conjugacho perifristica);
L1, essetis: encontra-se no modo conjuntivo; predicado duma oragiio completiva conjuncional de we:
defensuros esse: encontra-se no mode infinitive; predicado de uma oragfio infinitiva.

| |
Tradugio

Tilio envia muitas saudagdes 4 sua (querida) Teréncia,

Espero termos {que nds tenhamos) um navie muite bom (seguro). Escrevi (escrevo) estas coisas (isto) logo que subi para
ele. Depois hei-de escrever (cscreverei) muitas cartas aos nossos familiares (amigos) a quem, com toda a preocupagio, tc
recomendarei & Ui ¢ & nossa Tuliazinha. Exontar-vos-ia a que fdsseis mais forics de cspirilo se eu vos ndo soubesse (tivesse
conhecido) mais corajosas que qualquer homem. E, entrelanto (contudo), espero que of acontecimentos sejam de molde a
que possa confiar niio 86 que vis estais ai em plena seguranga, mas também que eu um dia com o8 meus semelhantes (que
pensam como cu) havenos de defender a Replblica

i
Etimelogia

1. De spes, -¢i. esperanca.
Esperar: acgdo de quem tem esperanga ou de quem estd 3 espera.
Esperanga: estado proprie de quem confia que algo acontega.

Y. De scribo, -is, -ere. scripsi, scripium; eserever,

Escritor: aquele que escreve.
Descrever: acgio de reproduzir ou explicar pormencrizadamente.

v
Versho

{In) his litteris quas Terentiae (ad Terentiam) seribit, Cicero eius unirtutem faudat et eam hortatur ut difficilibus
temponbus familiae et rel publicac fortis sil,

v
Cultura

Resposta pessoal de acordo com os Critérios de Avaliagdo.
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